


   

 

 

 2019 m. rugsėjo 6 d. Projekto administratorius ir Projektuotojas pasirašė Pirkimo sutartį Nr. 

CPO128378/19P-039 (reg. Nr. 04-19-156) dėl Namo atnaujinimo (modernizavimo) projektavimo 

ir projekto vykdymo priežiūros paslaugų (toliau – Paslaugų sutartis); 

 2023 m. birželio 2 d. Projekto administratorius ir Rangovas pasirašė Pirkimo sutartį Nr. 

CPO254144-1382 (reg. data 2023-06-05, Nr. 04-23-272) (toliau – Pirkimo sutartis) dėl Namo 

atnaujinimo (modernizavimo) statybos rangos darbų (toliau – Darbai); 

 2023 m. lapkričio 13 d. Rangovas kreipėsi su prašymu „Dėl stogo detalės pakeitimo“ (reg. data 

2023-11-20, Nr. 01-23-3003) į Projekto administratorių pritarti atnaujintai stogo įrengimo detalei 

ties parapetu, nes pradėjus vykdyti Namo stogo renovacijos darbus pastebėti stogo ypatumai 

(esama nuožulna ties stogo ir parapeto kampu), kurie įtakoja Namo stogo atnaujinimo 

(modernizavimo) projekto sprendinius ir jų įgyvendinimą. Patikslinta detale siūloma palikti esamą 

nuožulną, tuo pačiu storiu kompensuojant stogo šiltinimo medžiaga, taip pagerinant stogo 

šilumines izoliacines savybes; 

 2023 m. lapkričio 27 d. Rangovas kreipėsi su prašymu „Dėl stogo vatos pakeitimo“ (reg. data 

2023-11-27, Nr. 01-23-3070) į Projekto administratorių pritarti stogo apšiltinimo medžiagos – 

vatos pakeitimui. Namo techniniame darbo projekte stogo apšiltinimui numatyta apšiltinti 

polistireninio putplasčio plokštėmis EPS 80 200 mm storio, λD=0,037 W/mK ir kieta akmens 

vata, kai gniuždymo įtempis ≥ 60 kPa, λD = 0,038 W/mK 40mm storio. Atsižvelgiant, į tai, kad 

Lietuvos rinkoje yra gaminama ir tiekiama kieta akmens vata, kai gniuždymo įtempis ≥ 50 kPa, 

λD = 0,038 W/mK 40mm storio, todėl patikslinus vatos parametrą, įrengto Namo stogo šilumos 

varža nepasikeis ir išliks ta pati; 

 2023 m. lapkričio 27 d. Rangovas kreipėsi su prašymu „Dėl rūsio langų įstiklinimo“ (reg. data 

2023-11-28, Nr. 01-23-3083) į Projekto administratorių leisti Namo rūsio langams naudoti stiklą, 

padengtą plėvele (TRIPLEX). Tokių stiklų dužimo būdas B, o taip pat tokiu būdu pagaminti 

stiklai užtikrina geresnę garso izoliaciją 35 dB. Techninio darbo projekto SAK dalies techninėse 

specifikacijose „TS 02 Langų įrengimas Reikalavimai rūsio langams” nurodyta, kad Rangovas 

rūsio langams privalo užtikrinti Stiklo dužimo būdą - B. Projektiniuose dokumentuose nurodytas 

užtikrinimo būdas – armuotas stiklas. Statybos techniniame reglamente STR 2.04.01:2018 

“Pastatų atitvaros, Sienos, stogai, langai ir išorinės įėjimo durys” nurodyta, kad: Stiklo dužimo 

būdas B, kai stiklas įtrūksta, įlūžta. Stiklo šukės lieka prilipusios prie plėvelės. Šis stiklo suirimo 

požymis būdingas laminuotajam, padengtam plėvelėmis ir vielos tinklu armuotam stiklui; 



   

 

 

 Neatlikus projektinių sprendinių keitimo išleidžiant techninio darbo projekto A laidą nebus 

pasiekti sudarytų Pirkimo ir Paslaugų sutarčių tikslai ir Namo projektas negalės būti įgyvendintas; 

 Valdytojas Pavedimo sutarties pagrindu Projekto administratoriui yra pavedęs atlikti visus būtinus 

administracinius ir teisinius veiksmus, pasirašyti ir (ar) pateikti visus būtinus dokumentus, 

susijusius su projekto įgyvendinimu (Pavedimo sutarties 1.1. punktas); 

 Pagal Paslaugų sutarties 32. punktą, visi Paslaugų sutarties pakeitimai įforminami atskiru 

rašytiniu šalių sutarimu, o taip pat pagal Pirkimo sutarties 10.1.5. punktą visi Pirkimo sutarties 

pakeitimai bei juos sąlygojusios aplinkybės turi būti įforminami atskiru rašytiniu Šalių sutarimu; 

 Pirkimo sutarties 10.1.5. punkte nustatyta, kad jeigu objektas dalyvauja Lietuvos Respublikos 

Vyriausybės patvirtintoje daugiabučių namų atnaujinimo (modernizavimo) programoje, visi 

sutarties pakeitimai prieš juos pasirašant derinami su Valstybės paramą administruojančia 

institucija; 

 

vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (toliau – LR CK) 6.156 straipsniu, 

reglamentuojančiu sutarties laisvės principą ir numatantį, kad Šalys turi teisę laisvai sudaryti 

sutartis ir savo nuožiūra nustatyti tarpusavio teises bei pareigas, taip pat sudaryti ir šio kodekso 

nenumatytas sutartis, jeigu tai neprieštarauja įstatymams ir vadovaujantis LR CK 6.223 straipsnio 

1 dalimi, reglamentuojančia, kad sutartis gali būti pakeista šalių susitarimu, 

 

sudarė šį susitarimą dėl Pirkimo ir Paslaugų sutarties pakeitimo (toliau – Susitarimas) ir 

susitarė: 

 

1. Projektuotojas pagal šiame Susitarime pateiktus reikalavimus įsipareigoja savo jėgomis 

atlikti techninio darbo projekto korektūrą išleidžiant projekto A laidą. 

2. Projektuotojas techninio darbo projekto korektūrą išleidžiant projekto A laidą įsipareigoja 

atlikti per 5 (penkias) darbo dienas po šio Susitarimo pasirašymo dienos. 

3. Šiuo Susitarimu užfiksuojama, jog projektinių sprendinių keitimas išleidžiant techninio 

darbo projekto A laidą bus atliekamas keičiant būtinose projekto dalyse: 

3.1. Patikslinama stogo parapeto detalė pagal Rangovo prašymą; 

3.2. Patikslinami reikalavimai stogo vatai pagal Rangovo prašymą; 

3.3. Patikslinami reikalavimai rūsio langams pagal Rangovo prašymą.  



   

 

 

4. Rangovas įsipareigoja Darbus vykdyti pagal techninį darbo projektą, atsižvelgiant į jo 

pakeitimus. 

5. Rangovas įsipareigoja per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo techninio darbo projekto 

A laidos priėmimo – perdavimo akto pasirašymo dienos sumokėti 1 000 Eur (be PVM) Projektuotojui už 

projektavimo darbus. 

6. Šalių užfiksuojama, jog Projektuotojui atlikus šiuo Susitarimu sutartus projektavimo darbus, 

o Projekto administratoriui už juos apmokėjus, Paslaugų sutarties kaina nesikeis. 

7. Šalys neatsako už dalinį arba visišką prisiimtų pagal šią sutartį įsipareigojimų neįvykdymą, 

jeigu tai įvyko dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių veikimo. Nenugalimos jėgos (force 

majeure) aplinkybėmis yra pripažįstamos tokios aplinkybės, kurių nė viena Šalis negalėjo kontroliuoti bei 

protingai numatyti sutarčių sudarymo metu arba negalėjo užkirsti kelio šių aplinkybių ar jų pasekmių 

atsiradimui. 

8. Šalis, kuri dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių negali įvykdyti prisiimtų 

įsipareigojimų, privalo raštu apie tai informuoti kitą Šalį ne vėliau kaip per 5 (penkias) kalendorines 

dienas nuo tokių aplinkybių veikimo pradžios. Pavėluotas kitos šalies informavimas arba informacijos 

nepateikimas atima iš jos teisę remtis nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėmis kaip pagrindu, 

atleidžiančiu nuo atsakomybės dėl nesavalaikio prisiimtų įsipareigojimų įvykdymo arba jų neįvykdymo, 

išskyrus tuos atvejus, kada šalis įrodo, jog ji kitos Šalies informuoti negalėjo dėl nenugalimos jėgos 

(force majeure) aplinkybės veikimo. 

9. Šalys susitaria, kad bet koks ginčas, prieštaravimas ar reikalavimas, kylantis iš ar susijęs su 

šiuo Susitarimu, bus sprendžiamas tarp Šalių derybų būdu. Nepavykus pasiekti sutarimo per 15 

(penkiolika) kalendorinių dienų, toks ginčas, prieštaravimas ir reikalavimas sprendžiamas Lietuvos 

Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka. 

10. Šalys patvirtina, jog įvykdžius šiuo Susitarimu prisiimtus įsipareigojimus, Šalys ateityje 

neturės bei nereikš viena kitai jokių pretenzijų, susijusių su techninio darbo projekto korekcijomis. 

11. Šis Susitarimas laikomas neatskiriama Paslaugų ir Pirkimo sutarties dalimi. 

12. Kitos Paslaugų ir Pirkimo sutarčių sąlygos, nepaminėtos šiame Susitarime, lieka 

nepakeistos ir Šalys patvirtina iš jų kylančias savo prievoles. 

13. Šis Susitarimas gali būti pakeistas, papildytas ar nutrauktas tik Šalių rašytiniu susitarimu. 

14. Susitarimas sudarytas lietuvių kalba 3 (trimis) vienodos teisinės galios egzemplioriais, 1 

(vienas) egzempliorius atitenka Rangovui, kitas – Užsakovui ir kitas – Tiekėjui, išskyrus, kai Susitarimas 

pasirašoma elektroniniu būdu. 
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Deklaruojama (-os) eksploatacinė (-ės) savybė (-ės)

SAVYBĖ VERTÈ PAGAL
REAKCIJA Į UGNĮ
Degumo klasifikavimas pagal Euro klases A1 EN 13162:2012 + A1:2015 (EN 13501-1)

NENUTRŪKSTAMAS DEGIMAS ĮKAITUS
Nenutrūkstamas degimas įkaitus NPD EN 13162:2012 + A1:2015

ŠILUMINĖ VARŽA
Šiluminė varža https://paroc.com/thermal-resistance-table EN 13162:2012 + A1:2015
Šilumos laidumas λD 0,038 W/mK EN 13162:2012 + A1:2015 (EN 13162)

Storio leistina nuokrypa, T T5 EN 13162:2012 + A1:2015 (EN 823)

TIESIOGINIS ORE SKLINDANČIO GARSO IZOLIACIJOS INDEKSAS
Orinis varžumas AFR NPD EN 13162:2012 + A1:2015 (EN 29053)

VANDENS PRALAIDUMAS
Trumpalaikis vandens įmirkis WS, (Wp) ≤ 1 kg/m² EN 13162:2012 + A1:2015 (EN 1609)

Ilgalaikis vandens įmirkis iš dalies panardinus WL(P),
(Wlp)

≤ 3 kg/m² EN 13162:2012 + A1:2015 (EN 12087)

VANDENS GARŲ PRALAIDUMAS
Vandens garų difuzijos varža MU, µ 1 EN 13162:2012 + A1:2015 (EN 12086)
Vandens garu varza Z NPD EN 13162:2012+A1:2015

AKUSTINĖS SUGERTIES INDEKSAS
Garso sugertis NPD EN 13162:2012 + A1:2015 (EN ISO 354)

TRIUKŠMO POVEIKIO PERDAVIMO INDEKSAS (GRINDIMS)
Dinaminis standumas SD NPD EN 13162:2012 + A1:2015 (EN 29052-1)

GNIUŽDYMO STIPRIS
Gniuždymo įtempis esant 10% deformacijai CS(10), σ10 50 kPa EN 13162:2012 + A1:2015 (EN 826)

Stipris gniuždant CS(Y), σm NPD EN 13162:2012 + A1:2015 (EN 826)

Sutelktoji apkrova PL(5) 450 N EN 13162:2012 + A1:2015 (EN 12340)

STIPRIS TEMPIANT/LENKIANT
Statmenas paviršiui stipris tempiant TR, σmt NPD EN 13162:2012 + A1:2015 (EN 1607)

PAVOJINGŲ MEDŽIAGŲ IŠSISKYRIMAS Į VIDAUS APLINKĄ
Pavojingų medžiagų išsiskyrimas NPD EN 13162:2012 + A1:2015








